Bok XIVv,

Sikolkn

Médl sig i pracuj, a bedziesz szczesliwy.

H.eszno. — Niedziela trzecia po Wielkiéjnocy, dnia 21. Kwietnia 1850.
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Religia.

Wyk{ad mediitwy Panskiéj, czyli
Ojcze nasz.
(Dalszy ciag.)

EDaléj méwimy: Jako i my odpusz-
czamy naszym winowajcom. To zna-
czy, Ze 1 my tak wlasuie post¢powac
sobie chcemy 2 tymi, ktérzy nas obra-
zili, jak chcemy, aby Pan Bég z nami
postapil; ze 1 my wszystko im daro-
'waé, o wszystkiém zapomnieé, zlego
im za to nie czyni¢, ani wet za wet
oddawac nie chcemy; zZe raczéjich tak
kochaé przyrzekamy, jak tych kocha-
my, ktorzy nas nie obrazali i nie gnie-
wali; ze tak z dluznikami i winowaj-
cami naszymi postepowac chcemy, jak
radzi checemy, aby Bog znami postepo-
wat. Maja wige te trzy stowka: jako

1 my, w téj proshie wielkie znaczenie.

Bo niejako w uklady wdajemy si¢ z Pa-
nem Bogiem: Ze kiedy¢ On nam prze-
bacza, to i my winy darujemy; kiedy
mnie Pan Bég nie karze, toé 1 ja temu,
ktory mnie skrzywdzit i obrazil, nic
ztego mie uczynip; kiedyé mnie PanBog

-kocha i miluje i dobrze mi czyni, toé

i ja nieprzyjaciél meich kochaé i milo-
wacé i dobrze im czyni¢ chee. Jezeli
zas przeciwnie postepowad bede, to nie
zastuguje na przebaczenie hoskie. Wy-
mawiajgc to male stowko: my, kaidy
siebie samego rozumie; nikt sie tu nie
wyjmuje, ale kazdy przyrzeka, i to
bezwarunkowo, Ze czy stusznie lub
niestusznie jest obrazony, czy dat pray-
czyng do obrazy lub nie, czy sie wine-
wajca poprawi lub nie, a nawet nam
jeszcze wigcéj zlego wyrzadzi; my na
to wszystko nie uwaiajac, odpuszcza-
my mu. Kazdy rozumie ten wyraz od-
puscidé, i wie, Ze to znaczy darowac,
zapomnieé, przebaczyé, wet za wet nie
oddawaé, zawsze wzgodzie i w prayja-
zoi z drugimi zyé, zawsze dobrze im
czyni¢. Ale tu si¢ jeszcze rozumie, ze
z calego serca bliznim naszym darowadé,
a nie zewnetrznie tylko okazaé powinni-
smy, ZeSmy im darowali. Pan Bég bo-
wiem takZe z serca calego, szczérze nam
przebacza i odpuszcza; On nie pokrywa
tylko naszych grzechow , lecz zdejmuje
znas, zupeltnie zapomina i gladzi je tak,
ze ich juz nie masz. Mowi bowiem wy-
raznie Bog przez swego proroka Jeza-
jasza (38. 17,): Ze pasze wszystkie
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grzechy rzuca za plecy swoje. Co zas
kto rzuci za plecy, tego nie widzi, tego
nie ma przed oczami, o tém nie mysli
Tak i my czyni¢ mamy, to jest: na za-
wsze obraze¢ i krzywde zapomuieé, i
nie tylko naszego winowajce mile witac
i z nim mowié, ale nadto jemu pomagad
i dobrze czyni¢, za niego si¢ modli¢ i
dobrze mu zyczy¢ winnismy. To wszy-
stko przyrzekamy czyni¢ dla Ojea nie-
bieskiego, poniewaz Ou nam przebacza.

@IS

Gospodarstwo domowe.

Zmartwiatosé i gruezotkowatosé
nég u prosiat.

Gazeta wiejska (Dorfjeitung) moéwi
o jakiéj$ chorobie prosigt na nogi, ktira
nazywa Sablbeinigteit, i wzywa doswiad-
czonych gospodarzy o wyjasnienie przy-
czyn i podanie sposobu leczenia téj chor
roby. Pokazala si¢ zas w Saksonii pod
Torgawa. Szkétka nazywa t¢ chorobe
zmartwialoscia 1 gruczotkowatoscia nog,
stésownie do opisu, jaki o niéj daje
Gazeta wiejska. Tak ona o téj cho-
robie mowi:

,Prawie we wszystkich gospodar-
stwach tutejszéj okolicy pokazala sig¢
téj zimy osobliwsza choroba u prosiat:
,Nogi im sztywnieja, krzywieja i do-
staja jakich$ groczolkéw, tak, iz bie-
gaé nie moga, nierosng, nie przybieraja
wmieso; a gdy prosie za noge uchwyci-
my, dotkliwego doznaje hélu.”” — Ten,
co w Gazecie wiejskiéj o tém donosi,
domyslal si¢ zrazu, ze przyczyna takiéj
choroby musi byé zimno. Umiescit wigc

prosigta w ciepléj oborze u bydla rogate-

go; lecz to nic nie pomoglo. Potém zno-
wu wpadl na my$l, czy to nie pochodzi
z zanadto dobréj paszy; alei ten domysl
sic nie sprawdzil. — Gazeta wiejska
prosi wigc gospodarzy, co ja czytaja,
azeby jéj doniesli o przyczynach téj
choroby i lekarstwie na nig ci, ktérzyby
takowe wysledzili.*

Udzielamy téj wiadomosci czytelni-
kom Szkolki, i réwnie jak Gazeta wiej-
ska, prosimy o ponauke; bo to dla na-
szego kraju, gdzie chodowanie trzody
tyle przynosi, bardzo jest wazném.

Swiezy chleb szkodzi zdrowiu.
(Uwaga Nielékarza.)

Doswiadczenie uczy, ze od swiezego
chleba czesto ludzie chorujg, a nawet
umieraja. Aby si¢ o tém przekonad,
zalozyto si¢ dwoéch lekarzy angielskich,
jeden, Ze zjé talerz ttustego rosolu z po-
zlota i zaraz potém’ napije si¢ wody;
drugi: Ze zjé kawal Swiezego chleba
jeszcze cieplego i takze wody si¢ na-
pije. Po wykonaniu zakladu obaj gwal-
townie zachorowali; lecz pierwszy znich
ozdrowial, a drugi umarl. Nie mozna
wiee zaprzeczy¢ szkodliwosci chleba
éwiezego. Warto jednakie wiedziec,
dlaczego chleb, bez ktérego tradno nam
sig i na jeden dzien obejsé, swiezo je-
dzony tak jest szkodliwy. Jasng jest
rzeczy, ze ciasto, z kiérego jest zro-
biony, nie moze szkodzi¢, bocby nam
i chleb kilkodniowy szkodzi¢ musial.
Musi wigec byC¢ inna tegq przyczyna.
016z tak si¢ rzecz ma.— Zoladek po-
siada wlasne soki, czyli wilgoé, po-
dobna do $liny. Ta wilgo¢ jest potrze-
bna do trawienia pokarméw. Dlatego,
kiedySmy czasem za wiele jedli, czu-
jemy jaka$ suchosé, cignievie w zotad-
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ku, rozdymanie, béle wewnatrz, jakby
zoladek byl czémsis przygnieciony; bo
nie majae tyle sokow, ile mu potrzeba
do strawienia zbytecznego pokarmu, nie
moze podofaé strawieniu i albo odrzuca
strawe womitami, albo sprowadza cho-
tobe. Ztego latwo sie dorozumied, zZe
. potrawa, odbierajqca Zotadkowi zanadto
owéj wilgoci, musi byé niestrawna,
chocby jéj sie zanadto nie jadto. Takg
potrawg jest chleb sSwiezy. Jest on
bowiem wisny i tak jak gebka latwo
sie zgniecie 1 wilgo¢ Zoladka nagle
W siebie przyjmuje. Zoladek zas nagle
osuszony nie tylko traci silg trawienia,
nagle si¢ nadyma, sili i wyte¢Za, ale je-
szcze cisnie zbytkiem pokarmu poboczne
nag¢zynia wewneirzne, wstrzymuje bieg
krwi i tym sposobem wprawia caly zy-
wot, wszystkie nerwy i wszystkie cze-
sci ciala w ogromne cierpienia. Alho
wige zoladek musi by¢ wyproézniony,
albo téZ obumiera pod cigzarem pokar-
mu, kiéry jak pijawka soki jego ssie.
A kiedy ten gospodarz calego ciala
umiera, ¢6Z pozostaje calemu cialu nad
Smier¢? — Potrzebna wiec ostroznosé
przy pozywanio swiezego chleba, osc-
bliwie u ludzi stabowitych i starszych.
Najlepiéj wiec jest calkiem si¢ wstrzy-
ma¢ od jedzenia Swiezego chleba; bo
Im swiezszy, tym szkodliwszy.

Jak przechowaé stodkie miéko ?

Jestto wiadomos¢ mniéj potrzebna
W naszym kraju, ale godna uwagi dla
SWOjéj osobliwosci. Otz tak si¢ prze-
chowuje mlgko stodkie. Bierze si¢ bu-
telki n. p. kwartowe, ale zupelnie czy-
ste 1 suche, i doi si¢ mléko nie w zwy-
czajne naczynia i szkopki, lecz w prost
w te butelki, Napelmiwszy je zatyka

si¢ natychmiast dobrym korkiem; ten
przytwierdza si¢ jeszéze drutem lub
moenym sznurkiem, tak jak wino szam-
panskie. Potém kladzie si¢ w kocie-
fek na spéd stome, na te slome butelki
z mlékiem w rzedzie obok siebie, prze-
$cielajac je takie stoma. To uczyni-
wszy, bpapelni si¢ kocielek zimna wo-
da, kidra zwolna si¢ rozgrzewa, az za-
cznie wrzed; lecz jak tylko woda wrzed
zaczyna, (rzeba natychmiast usunaé ogien
z pod kocielka i czekaé, dopoki woda
nie ostygnie. Tak ochlodzone butelki
ktady si¢ w kosz, lub w skrzynie, prze-
cielajac je sloma lub opietkami, i sta-
wiajac ile moznosci w jak najchfodniej-
sze miejsce. 'Takie mléko smakuje po
kilku miesigcach tak, jak swiéZzo udo-
jone. — Tym sposobem przechowuja
mléko na okretach; bo trzymac tam kro-
wy byleby bardzo niedogodnie.

Rozmaitosei.

FPuszcze Betlehemu,ciagnace sie przez
Arabia skalista ku Egiptowi, ogotocone
zwszelkich prawie roslin, wydaja kwiat
rézowego koloru, ktéry pielgrzymi wszy-
stkich religij 1 Beduini rézami z Je-
rychu nazywaja. Wazraslaja one na
owéj puszczy, ktéra uciekata P. Marya
z Chrystusem przed Herodem. Réze te,
lubo zeschle, w Jerychu kolo Bozego
narodzenia otwieraé 1 zamykadé si¢ maja.
I w saméj istocie egzemplarze rézy ta-
kiéj, przywiezione do Europy w czasach
jeszcze krucyat i jako relikwie zacho-
wane, dzisiaj nawet (po 700 lat) otwie-
raé si¢ maja, skoro w wode wlozone
zostana.
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Niedawno temu pokazala sie¢ w Cze-
chach wedrowna szarancza. Urzednicy
obwodowi i powiatowi wydali natych-
miast rozporzadzenia do panéw 1 go-
spodarzy, ktore podajg Srodki zapobie-
Zenia zniszczeniu kraju i wytepienia
sSzaranczy. iy

Szafa tajemnicza.

Marszatek Lefevre, ksiaze gdanski,

mial w zamku swoim w Combout (w de-

parlamencie Sekwany i Marny) wielks,
peina tajemnic szafe; do kiéréj sama
tylko pani Lefevre klucz miala. Pe-
wnego dnia jedna z jéj przyjacidtek tak
mocno ja pytaniami cisnela, Ze ksigzna
musiala na otworzenie szafy przyzwo-
lié. W iéj znajdowaly si¢ rozmaite u-
biory, ktire rézuemi czasami nosit mar-
szalek i jego Zona, zaczawszy od mun-
duru prostego Zolnierza do ksigigcego
plaszcza, od plocicunego gorsecika do
zlotem haftowanéj aksamitnéj sukni.
»Maz méj i ja — mowila z usmiechem
ksiegzna — starannie chowamy te pa-
migtki; nie zla jest rzeczg ogladac je
czasami, aby tym sposobem przypomnied
sohie, czém czlowiek dawniéj byl.“

Bogaci Zebracy w Anglii.
Pewna angielska gazeta przytacza
kilka przykladow, Ze ubodzy w Anglii,

oprécz zZebrania po ulicach, trudnig sie
Jtakze zamialaniem sciezek po miastach,
i ztyd zpaczne uzbierali majgtki; nie-
ktérzy po skonie zostawili do 20,000
talarow. — Mourzyn, ktory przez 30 lat
trudnil sie tym zarobkiem, zostawil po
sobie 50,000 talar6w. — Pewna staru-
szka zapisala jednemu z bankowych pi-
sarzy, ktory jéj czesto jalmuzng dawal,
10,000 talarow..

_ Osmy eud swiata,

Escurial, ta pyszna budowa, ktéra
dumni Hiszpanie, i bardzo sluszuie,
Oosmym cudem §wiata zowisg, ma okelo
dziesie¢ tysiecy okien, siedm fysigcy
kolumn, tysige czterysia podwoi, i tyle
sal i pokoi, Ze klueze od nich siedm
tysiecy funtow wazg.

Auneclideota.

Bdsigdz Pleban zapytal chlopa, ktéry
swoje dziecko cheial dac ochrzeié: ,ja-
kieby mu imi¢ daé zamyslal?“ ,Tego ja
nie wiem’, odpowiedzial prostaczek. —
,No, to mu dajcie swoje imi¢“, rzekl
ksigdz. ,Niechze i tak be¢dzie,” odrzekt
ehlopek, ,przeciez ja sobie pewnie i bez
imienia w Swiecie dam rade.”
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